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relations de Pauteur de Corinne avec les principaux italiens
du temps et principalement le chapitre sur la perspicacité
avec laquelle M= de Staél comprit, analysa, pénétra les
mceurs transalpines et prophétisa en quelque sorte la résur-
rection de I'ltalie. Je renvoie aux derniéres pages les gens
d’humeur noire qui seraient tentés de croire i lantipatrio~
tisme les membres de la' Société d’études italiennes. ;

Ils y verront combien, au cours de son long commerce
avec le génie allemand et le génie italien, M= de Staél
perdit de son amour patrial. On la voit, peu 4 peu se
déprendre de son pays, au point d’admirer 'union de
Bernadotte avec les coalisés et d’applaudir 4 Pentrée
d’Albert de Staél dans les rangs de P'armee, qui allait mar-
cher contre la France. Par contre, ils liront les remarques
fort sages de M. Dejob sur la fagon d’étudier les littératures
étrangeres.

L’on peut et 'on doit s’occuper de ces dernitres, d’abord
parce que connaitre d’autres langues que celles de son pays
permet d’enrichir son ¢rudition par la lecture, dans le texte
original, des ceuvres des nations voisines. En second lieu
« lorsqu’on ignore la littérature d’un peuple on ne sait
point ce quon doit espérer ou craindre de lui. » Il faut
donc aimer les littératures étrangéres, mais en s’eflorcant
de ne pas arriver, comme Mm¢ de Staél, au dédain de la
littérature nationale, de ne pas rabaisser le génie de nos
classiques, et de ne pas s’essayer 4 'imitation d’auteurs
étrangers, dont il est impossible de pénétrer suflisamment
Pesprit pour arriver & un résultat littéraire satisfaisant.
Quant 4 l'influence exercée sur un intellectuel par le com-
merce des grands écrivains internationaux, elle n’est pas
toujours salutaire. Trop souvent, la premiére chose que
fait l’anteur qui prend pour modéle un maitre étranger,



